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PO CUANTO,
enire la Repablica de Chile y el Estado
de Israel se sueribié en Santiago de Chile,
el veinticnatro de Abril de mil novecientos
clucuenta y tres un Convenio de Inter-
cambio Cultural, cuyy texto integro y
exacto es el siruiente:

“Lios Gobiernos de Chile e Israel. de-
seoros de intensificar los vinculos que unen
s ambos pueblos, han decidido suseribir
un Convenio sobre Intercambio Cultural y,
para tal efecto, han nombrado sus Pleni-
potenciarios, a saber:

Bl Presidente de la Reptiblica de Chile
a su Ministro de Relaciones Exteriores, se-
flor don Osear Fenner Marin, y

Il Preside¢nte del Estado de Israel a su
Ministro de Relaciones Rxteriores. sefior
Moshe Sharett.

Quienes, después de cambiar sus respec-
tivos Plenos Poderes gque fueron hallados
en bucna y debida forma, han convenido
en lo siguiente:

ARTICUTO I

Los Gobiernos de Chile y de Israel pro-
moverin, por los medios a su alcance, la
aptoximacion, cooperacién e intercambio
cultural reciproco. Para estos efectos pro-
piciardn la creacién de catédras en las
Universidades, {avorecerdn la formacidn de
Seceiones especiales de literatura chilena
en las Bibliotecas de Israel y.de literatnra
isracli en jas de Chile; velarin porque en
los textos cscolares de ambos paises se
den informaciones completas. y exaclas so-
bre Chile e Isracl; promoverin la vincula-
cién estrecha cntre las instituciones cien-
tificas, enlturales y artisticas de loszdos
pueblos, extablegerin ol ecanje de publica-
cioncs oficiales ¢ facilitardn el de pelicus

Ias doenmentales que ilustren sobre el pro-
greso eultural, econdmieo y sneial de am-
bos paises; procurarin la vineulacion oe-
riodistica entre Chile e [sracl, asi como ia
cooperacién entre sus radioemisoras. favo-
recerin, dentro de las normag legales. la
introducecion, distribueidn y difusion de las
publicaciones, wreproducciones  artisticas.
peliculas y discos confeccionados en los dos
Estados, asi como la exposicidn en ollos
de colecciones de libros, dibujos, cuadros,
esculturas, fotog'rafms artisticas, creacio-
Nes folklorlcas, piezas rquoo]mricas [
otros elementos de igual naturaleza de Chi-
le o de Israel, y que sean enviados, sin ob-
jetivo comereial y eon prohibicién de scr
vendidos, de un pais al otro,

ARTICULO II

Ambos Gobiernos promoverin el desarro-
Yo de Institutos u organizaciones de coope-
racion intelcctual entre los dos paises y per-
mitirdn, dentro de sus atribuciones y de
aecnerdo con la legislacién de cada Estado,
la formacién de escuelas u otras institu-
ciones de esa naturaleza,

ARTICULO 111

E! presents Convenio sera ratificado des-
pués de cumplidas las formalidades cons-
titucionales en cada una de las Altag Par-
tes Contratantes y entrari em vigor inme-
diatamente después del eanje de sus ratifi-
caciones.

Cada una de las Altas Partes Contratan-
tes podrd denunciar este Covvenio en cual-
quier momento; pero sus efecios sélo ee-
sarin un afio después de la denuncia es-
crita,

En testimonio de esto, firman y sellan
este Convenio en euatro copias de idéntico
tenor, dos en hebreo y dos en castellano,
giendo todas igualmente auténticas. Cada
una de las Altas Partes Contratantes guar-
dari un ejemplar del Convenio en cada
idioma.

Hecho en Santiagoe de Chile, a veinticua-
tro dias del mes de Abril del afio de mil
novecientos eincuenta y tres.

(Fdo.): Oscar Fenner Marin (L. S.) —
(F'do.): Moshe Shareit (L. S.) .

Y por cuanto.el menclona.do Convenio ha
sido ratificado por mi, previa aprobacién
del Congreso Nacional comunicada por ofi-
eio do la Honorabla Camara de Diputados
N.o 3,622, de fecha 23 de Sepliembre de
1955, y las ratificaciones han sido eanjea-
das en Santiage con fecha 23 de Ociu-

bre de 1958,

POR TANTO,
y eén uso de Ja facultad que me counfiere la
Parte 16 del Arifeulo 72 de la Constifu-
eibn Politica del Estado. dispongo y man-
do que se campla y Ucve a efecto en todas
sus partes como Dey de Repiblica, publi-
eéndose copia autorizada de su texto en el
“Diario Oficial”.

Dado en la Sala de mi Despacho y re-
Frendado por el Ministro de Fatado en el
Departamento de Ralaciones Exteriores, en
Santiago de Chile, a8 los veiniisiete dias
del mes de Octubre del afio de nn mil no-
eientos ecinewenta y ocho. — C. IBA-
REZ C. — Alberto Sepllveda Contreras.



